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Wichtige Hinweise
« Ersatzteile diirfen nur von einem zugelassenen
Installateur eingebaut werden!
« Im Anhang finden Sie:
- die Ubersetzungen aller verwendeten
Teilebezeichnungen
- eine Ubersicht der Gerétetypen und Lander, fiir
die diese Ersatzteilliste gilt.

Deutsch

Important notes
« The spare parts may only be installed by an
approved installer!
« In the appendix you will find:
- a list of translations of the names of all parts
used
- a list of the models and countries to which this
spare parts list applies.
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Indications importantes
« L'installation des piéces de rechange doit étre
effectuée par un professionnel qualifié!
« Veuillez trouver en annexe:
- les traductions de toutes les désignations des
piéces utilisées
- une vue globale des types de chaudiéres et des
pays pour lesquels la présente liste des piéces
de rechange est valable.

Francais

Informacodes importantes

« Pecas de substituicao sé podem ser montadas
por um técnico credenciado!

« Em anexo encontra:

Portugués

- as traducoes das designacoes de todas as
pecas utilizadas.

- lista dos aparelhos e paises para os quais esta
lista de pecas de substituicao é valida.

30.08.2011

Avvertenze importanti
» Le parti di ricambio possono essere montate
esclusivamente da personale qualificato ed in
possesso dei requisiti tecnico-professionali!
« In appendice sono reperibili:
- traduzione di ogni descrizione relativa alle varie
parti di ricambio
- elenco di sigle e codici, corrispondente ai vari
paesi di destinazione.

Italiano

Indicaciones importantes

* Los repuestos solamente deben ser montados
por los servicios técnicos oficiales de la marca!

 En el anexo podra encontrar:

Espafiol

- la traduccién de todas las denominaciones de
piezas empleadas

- una relacién de los tipos de aparato y paises en
los que se aplica esta lista de repuestos.

Belangrijke aanwijzing
« Onderdelen mogen alleen door een erkend
installateur worden vervangen!
* In de bijlage vindt u:
- de vertalingen van de gebruikte
onderdelentekeningen
- een overzicht van toesteltypen en de landen
waarvoor deze onderdelenlijst bedoeld is.

Nederlands

Onemli Bilgiler
* Yedek parcalar sadece yetkili tesisatgilar

tarafindan monte edilebilir!

Tlrkce

« Asagidaki bilgileri ekli olarak bulabilirsiniz:
- Tum kullanilan parca tanimlarinin terciimeleri
- Bu yedek parca listesinin gecerli oldugu tiim

cihaz cesitleri ve Ulkelerin 6zeti.
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6720904076.AB/G

Sheet metal
Blechteile
Piéces de tole
Parti di lamiera
Pecas de chapa
Mantel

u022-U24K
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Pos |Description S-Nr Ordering no. Gas type Remarks
Bezeichnung Bestell-Nr. Gasart Bemerkungen
Dénomination Numero de commande |Type gaz Remarques
Descrizioni N° d'ordine Tipo gas - Osservazioni
Designacao N° de pedido Tipo gas : Observagdes
Benaming Bestelnummer Gassoort % Opmerkingen

1 |Front casing wrap 87161016750 u
2 |Shield 87182234480 u
3 Flue gas collector 8716 103 526 0 ]
5 |Automatic purger 8716 140 504 0 u
6 |Expansion vessel 8L 8 715 407 154 0 ]
7 |Inner case front cover assembly rsf 8716 1217590 | |
8 Retaining bolt 87182234380 ]
9 |Insulation pack 24kw rsf 87161018770 u
10 | Combustion chamber front 87161015490 u
11 |Door seal extrusion 8 716 101 660 0 u
12 |Screw no10x16 type ab self tap 87134030120 L
. LT,LV,EE
13 |Set of throttle discs rRoUARUKz 87160113420 u 75/85
13 |Set of throttle discs ZH,PL 8719905946 0 ] 75/85
U022-U24K Sheet metal
Blechteile

Pieces de tole
Parti di lamiera
Pecas de chapa
Mantel
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Onderdelenlijst

Catélogo de pecas de

Liste des pieces de rechange
Lista parti di ricambio

Spare parts list
Ersatzteilliste

6720904087.AC/G

u022-U24K

Warmedbertrager

Heat exchanger
Caloporteur

Blocco lamellare
Permutador de calor
Warmtewisselaar
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Pos | Description S-Nr Ordering no. Gas type Remarks
Bezeichnung Bestell-Nr. Gasart Bemerkungen
Dénomination Numero de commande |Type gaz Remarques
Descrizioni N° d'ordine Tipo gas - Osservazioni
Designacao N° de pedido Tipo gas : Observagdes
Benaming Bestelnummer Gassoort % Opmerkingen

1 |Heat exchanger 8 715 406 546 0 u

2 |Pipe - return assembly rsf 87161217310 u

4 Pipe 8716 103499 0 ]

5 |Pipe 8716 1034700 ]

6 |Clamp spring 8716 148 3450 ]

8 Washer (10x) 8 710 103 002 0 u <=FD687
8 |Clip (10x) 8719 905 3350 m >=FD688
9 |Clip (10x) 8711 304 695 0 =

10 |Washer 18.6 X 13.5 X 1.5 (10x) 87101030450 L]

11 |Sealing washer 23.9 X 17.2 X 1.5 (10x) 8 710 103 0430 ]

12 |Ntc / thermister ch 87182234340 u

13 | Temperature Limiter/ ECO Upper - <FD784 8 717 206 162 0 | |

14 |Filling loop 87182234370 ]

16 Handle 8 712 000 084 0 u <=FD687
17 |O-ring 6x2,5 (10x) 8716 7711640 m

18 |Wireform spring 8716 148 3540 u

19 O-Ring 17.6 ID X 2.4 EP 8716 140820 0 ]

20 |Ntc/thermister dhw 8716 1423020 ]

21 |Turbine 8718 223 443 0 ]

23 |Flow regulator - c/w filter 8716 141 2530 u

24 |Clamp spring 8711 304 668 0 ]

25 |0-Ring 2.0 X 16.00 ID EP (10x) 8716 1408140 ]

26 | Flow pipe 8716 103 4720 m

27 |Pipe 8 716 103 468 0 ]

28 |Pipe 8716 103 463 0 u <=FD687
31 Handle 8716 0125550 u >=FD688
U022-U24K Heat exchanger

Waérmeubertrager
Caloporteur

Blocco lamellare
Permutador de calor
Warmtewisselaar
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Onderdelenlijst

6720904096.AB/G

Burner

Brenner
Brileur

3 Bruciatore

Queimador

Brander

u022-U24K
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Pos |Description S-Nr Ordering no. Gas type Remarks
Bezeichnung Bestell-Nr. Gasart Bemerkungen
Dénomination Numero de commande |Type gaz Remarques
Descrizioni N° d'ordine Tipo gas - Osservazioni
Designacao N° de pedido Tipo gas : Observagdes
Benaming Bestelnummer Gassoort % Opmerkingen

1 |Burner ng 24kw rsf RU,KZ,UA 8716 0112740 u

1 Burner ng 24kw rsf e 8716101900 0 m

2 |Cross ignition bridge 87113046920 ]

3 | Gas conversion kit 23>21(GZ41,5) 19928580 ]

3 |Gas conversion kit 31>23(GZ50) 19928581 L]

3 |Gas conversion kit 31>23 87160113450 u

3 |Gas conversion set 23>31 8718 2234330 ]

3 |Gas conversion kit 23>21(GZ35) 87182234440 u

4 |Set of electrodes 87199051490 u

5 |ZBR SCREW M4X6 29144114240 n

6 | Screw M5x12mm taptite zc pl p/h 2914411 4030 L]

7 |Sealing washer 23.9 X 17.2 X 1.5 (10x) 8 710 103 0430 ]

8 |Burner support 8716 103528 0 u

U022-U24K Burner

Brenner
Braleur
Bruciatore
Queimador

Brander
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6720904077.AB/G

Gas valve
Gasarmatur

Bloc gaz

Gruppo gas
Automatico de gas
Gasregelblok

u022-U24K
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Pos | Description S-Nr Ordering no. Gas type Remarks
Bezeichnung Bestell-Nr. Gasart Bemerkungen
Dénomination Numero de commande |Type gaz Remarques
Descrizioni N° d'ordine Tipo gas - Osservazioni
Designacao N° de pedido Tipo gas : Observagdes
Benaming Bestelnummer Gassoort % Opmerkingen

1 |Gas valve Dungs Ipg 87182234360 ]

2 |Gas inlet manifold rsf 8716 1217620 L]

3 | Bracket gas valve 8716 101 562 0 ]

4 | Sealing washer 23.9 X 17.2 X 1.5 (10x) 8 710 103 0430 ]

5 |ZBR SCREW M4X6 2914411 4240 ]

6 |Resistor 87182234350 u

U022-U24K Gas valve

Gasarmatur
Bloc gaz
Gruppo gas

Automatico de gas

Gasregelblok
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Catélogo de pecas de
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Onderdelenlijst
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6720904088.AC/G

Pump/Tubes U022-U24K
Pumpe/Rohre

Pompe/Tubes
Pompa/Raccordi
Bompa/Tubos
Pomp/Pijps
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Pos | Description S-Nr Ordering no. Gas type Remarks
Bezeichnung Bestell-Nr. Gasart Bemerkungen
Dénomination Numero de commande |Type gaz Remarques
Descrizioni N° d'ordine Tipo gas - Osservazioni
Designacao N° de pedido Tipo gas : Observagdes
Benaming Bestelnummer Gassoort % Opmerkingen

1 Pump 87161431160 ]
2 |Return pipe distribution 8716 1034900 u
3 | pressure relief valve 8716 010 247 0 ]
4 |Wireform spring 8716 148 354 0 u
5 Wireform spring 8716 148 356 0 ]
6 |Pipe - return assembly rsf 87161217310 u
7 |O-ring 2.62 X 15.54 id ep 8716 1408050 ]
8 |Pipe - assembly expansion vessel 8716 1217280 L]
9 |Washer 18.6 X 13.5 X 1.5 (10x) 87101030450 L
10 |O-ring 2.62 X 17.86 8716 140 806 0 u
11 |Sealing washer 23.9 X 17.2 X 1.5 (10x) 87101030430 L]
12 |washer 30.5x22.2x1.5 8716 1409200 u
13 |O-ring 2.0x14 id epdm 70 shore 8716 1408520 L
14 |Wireform spring 87161483100 u
15 Discharge elbow 8716 141 2130 ]
16 |Adapter 8716 102 2720 u
17 Drain valve 8716 1034890 u
18 |Pump housing 8716 103601 0 u
U022-U24K Pump/Tubes
Pumpe/Rohre
Pompe/Tubes
Pompa/Raccordi
Bompa/Tubos
Pomp/Pijps
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Catélogo de pecas de
substituicdo
Onderdelenlijst

Spare parts list Liste des pieces de rechange
Ersatzteilliste Lista parti di ricambio
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6720904068.AA/G

Control box U022-U24K

Schaltkasten

Tableau de commande
Quadro comandi
Unidade de comando
Schakelkast
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Pos |Description S-Nr Ordering no. Gas type Remarks
Bezeichnung Bestell-Nr. Gasart Bemerkungen
Dénomination Numero de commande |Type gaz Remarques
Descrizioni N° d'ordine Tipo gas - Osservazioni
Designacao N° de pedido Tipo gas : Observagdes
Benaming Bestelnummer Gassoort % Opmerkingen

1 | Control unit 19928565 u
2 |Casing 19928566 u
3 | Shield white 87110002810 ]
4 |Printed circuit 8 748 300 561 0 u
6 |Code plug 8714 4211610 ] max. heat output
7 |Connection Cover 8715503 3530 u
8 |Transformer 87472012940 ]
9 |Thermo-manometer 8716 104 460 0 u
10 Fusing element T2A (10x) 8 744503 011 0 ]
11 Fuse T1,25A 1904 522 3380 n
12 Cable 8716 101 902 0 ]
13 |Set of cables 8716 103 508 0 u
14 Harness - fan 8716102 1330 ]
15 |Screw (10x) 87134030130 u
16 ' Screw M5x30 csk zp pozi 2912 331166 0 ]
U022-U24K Control box
Schaltkasten

Tableau de commande
Quadro comandi
Unidade de comando
Schakelkast
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Ersatzteilliste
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Catélogo de pecas de
substituicdo
Onderdelenlijst

6720904101.AB/G

Fan

Gebléase

Ventilateur
Ventilatore
Ventilador
Ventilador

u022-U24K
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Pos | Description S-Nr Ordering no. Gas type Remarks
Bezeichnung Bestell-Nr. Gasart Bemerkungen
Dénomination Numero de commande |Type gaz Remarques
Descrizioni N° d'ordine Tipo gas - Osservazioni
Designacao N° de pedido Tipo gas : Observagdes
Benaming Bestelnummer Gassoort % Opmerkingen

1 |Centrifugal blower 87161432010 ]

2 | Differential pressure line 87161017310 u

3 |Screw no8x3/8" phillips (10x) 29106124240 ]

4 |Pressure differential 8716 146 153 0 u

5 | Air pressure switch bracket 87182234410 ]

6 |Hose 8716 0101130 n

7 |Hose 87160101140 ]

U022-U24K Fan

Geblase
Ventilateur
Ventilatore
Ventilador
Ventilador

30.08.2011
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Catélogo de pecas de
substituicdo
Onderdelenlijst

Spare parts list Liste des pieces de rechange
Ersatzteilliste Lista parti di ricambio

6720904738.AB/G

Mounting plate U022-U24K
Anschlussplatte

Plaque de raccordement
Piastra di collegamento
Barra de ligacédo
Aansluit plaat
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Pos | Description S-Nr Ordering no. Gas type Remarks
Bezeichnung Bestell-Nr. Gasart Bemerkungen
Dénomination Numero de commande |Type gaz Remarques
Descrizioni N° d'ordine Tipo gas - Osservazioni
Designacao N° de pedido Tipo gas : Observagdes
Benaming Bestelnummer Gassoort % Opmerkingen

1 |Connector 8 713 3056100 ]
2 |Gas cock 8716 156 758 0 u
3 | Globe valve 8716 156 761 0 u
4 |Globe valve 8716 156 759 0 u
5 |Screw M5x12mm taptite zc pl p/h 2914411 4030 L]
6 |Washer 3/4" (10x) 8710103 1170 u
7 |Washer 1/2" (10x) 87101031160 ]
8 |Flow pipe 87107155170 u
9 |Set of Pipes 87107255730 ]
10 /Mounting plate 8719 905 358 0 u
U022-U24K Mounting plate

Anschlussplatte

Plaque de raccordement
Piastra di collegamento
Barra de ligagéo

Aansluit plaat

30.08.2011
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List of translations

Ubersetzungsliste

Liste des traductions
Traduzione delle descrizioni

Lista das traducgdes
Vertalinglijst

Pos |Beschreibung Denomination Descrizione Descri¢ao Benaming
1 'Baugruppe Groupe de construction Gruppo di construzione Elemento da construgdo |Montagegroep
1 Mantel Habillage Mantello Frente Mantel
2 |Verkldg Vorderteil U022 Cache Mascherina Espelho Paneel
3 |Abgassammler Coupe tirage antirefouleur Cappa fumi Colector de gases de combustéo |Valwindafleider
5 |Schnellentlifter Purgeur Valvola sfiato aria Purgador automatico Vlotterontluchter
6 |Ausdehnungsgefal 8 | Vase d'expansion 8L Vaso di espansione 8L Vaso de expanséo 8L Expansievat 8L
7 |Deckel Couvercle Coperchio Tampa Deksel
8 Befestigungssatz Joint de fixation Set di fissaggio Conjunto de fixacdo Bevestigingsset
9 |Isoliersatz Isolation Set isolante Conjunto de Isolamento Isolatie set
10 Brennkammer Chambre de combustion Camera combustione Camara do Queimador Verbrandingskamer
11 Dichtung Joint Guarnizione Vedante Pakkingring
12 |Schraube (10x) Vis (10x) Vite (10x) Parafuso (10x) Schroef (10x)
13 Drosselblendensatz Jeu de restriction de débit Set di disco strozzamento Conjunto de placas de estrangulamento | Set diafragma'’s
2 Baugruppe Groupe de construction Gruppo di construzione Elemento da construgdo |Montagegroep
1 'Warmelbertrager Ensemble thermique Blocco lamellare Permutador térmico Ketelblok
2 | Rucklaufrohr Tube retour chauffage Tubazione di ritorno Tubo de retorno Retourleiding
4 Rohr Tube Tubo Tubo de ligacédo Boru
5 Rohr Tube Tubo Tubo de ligacédo Pijp
6 |Klemmfeder (10x) Ressort (10x) Fermo (10x) Mola de fixag&o (10x) Haarspeldveer (10x)
8 | Dichtscheibe (10x) Joint (10x) Guarnizione (10x) Anel de vedagéo (10x) Afdichting (10x)
9 Klammer (10x) Clip (10x) Graffa (10x) Grampo (10x) Klem (10x)
10 |Dichtscheibe 1/2" (10x) Joint 1/2" (10x) Guarnizione 1/2" (10x) Anel de vedagdo 1/2" (10x) |Afdichting 1/2" (10x)
11 |Dichtscheibe 3/4" (10x) Joint 3/4" (10x) Guarnizione 3/4" (10x) Anel de vedacgéo 3/4" (10x) |Afdichting 3/4" (10x)
12 Fuhler Temp NTC U022 Sonde de temperature Sensore termometrico Sonda NTC - ch Temperatuurvoeler
13 | Temperaturbegrenzer 110°C |Limiteur de température 110°C Limitatore temperatura 110°C  Limitador de temperatura 110°C | Temperatuurbegrenzer 110°C
14 Fulleinrichtung U022 Dispositif de remplissage Set carico impianto Torneira de enchimento Vulinrichting
16  Griff Manette Manopola Manipulo Knop
17 O-Ring 6x2,5 (10x) O-ring 6 x2,5 (10x) Anello tenuta 6x2,5 (10x) O-ring 6x2,5 (10x) O-ring 6x2,5 (10x)
18 |Haltefeder (10x) Epingle (10x) Molla (10x) Freio de fixacdo (10x) Borgveer (10x)
19 O-Ring (10x) Joint torique (10x) Anello tenuta (10x) O-ring (10x) O-ring (10x)
20 |Temperaturfuhler Sonde de temperature Sensore termometrico Sonda de temperatura Temperatuurvoeler
21 |Turbine Turbine Turbina Turbina Turbine
23 |Drosselbuchse Coussinet limiteur Boccola di strozzamento Regulador de caudal Regelventiel
24 |Klemmfeder (10x) Ressort (10x) Fermo (10x) Mola de fixag&o (10x) Haarspeldveer (10x)
25 |0O-Ring (10x) Joint torique (10x) Anello tenuta (10x) O-ring (10x) O-ring (10x)
26 Vorlaufrohr Tube départ chauffage Raccordo Tubo de avango Aanvoerleiding
27 Rohr Tube Tubo Tubo de ligacédo Pijp
28 Rohr Tube Tubo Tubo de ligacédo Pijp
31 |Griff Manette Manopola Manipulo Knop
3 Baugruppe Groupe de construction Gruppo di construzione Elemento da construgdo |Montagegroep
1 Brenner Braleur Bruciatore Queimador Brander
2 Uberziindbriicke Tole d’interallumage Ponte accensione Ponte de sobre-ignicdo Ontstekingsbrug
3 | Gasart-Umbausatz 23>21(GZ41,5) Kit de transformation de gaz 23>21Gz41,5 | Kit conversione gas 23>21(GZ41,5) |Jogo de transf. tipo gas 23>21(GZ41,5)  Gasombouwset 23>21(GZ41,5)
4 | Elektrodensatz Jeu d' electrodes Set di elettrodi Conjunto electrodos Elektrodenset
5 | Schraube M4X6 (10x) Vis M4X6 (10x) Vite M4X6 (10x) Parafuso M4X6 (10x) Schroef M4X6 (10x)
6 Schraube (10x) Vis (10x) Vite (10x) Parafuso (10x) Schroef (10x)
7 |Dichtscheibe 3/4" (10x) Joint 3/4" (10x) Guarnizione 3/4" (10x) Anel de vedagdo 3/4" (10x) |Afdichting 3/4" (10x)
8 Halter Support Angolare Suporte de fixagdo Steunbeugel
4 Baugruppe Groupe de construction Gruppo di construzione Elemento da construgdo |Montagegroep
1 |Gasarmatur Bloc Gaz Gruppo Gas GPL Aut.de Gas Dungs Ipg Gasregelblok
2 |Gasrohr Tube gaz Tubo gas Tubo de gés piloto Gaspijp
3 Halter Support Angolare Suporte de fixacéo Steunbeugel
4 | Dichtscheibe 3/4" (10x) Joint 3/4" (10x) Guarnizione 3/4" (10x) Anel de vedagéo 3/4" (10x) |Afdichting 3/4" (10x)
5 Schraube M4X6 (10x) Vis M4X6 (10x) Vite M4X6 (10x) Parafuso M4X6 (10x) Schroef M4X6 (10x)
6 Widerstand Resistance Resistenza Resisténcia Weerstand
5 Baugruppe Groupe de construction Gruppo di construzione Elemento da construgdo |Montagegroep
1 Pumpe Circulateur Pompa Bomba Pomp

30.08.2011
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List of translations

Ubersetzungsliste

Liste des traductions
Traduzione delle descrizioni

Lista das traducgdes
Vertalinglijst

Pos |Beschreibung Denomination Descrizione Descri¢ao Benaming
2 Rucklaufverteiler Tube retour distribution Raccordo distributore Tubo de distribui¢éo retorno |Retourleiding verdeling
3 Uberdruckventil Soupape de surpression Valvola sovrapressione Valvula de sobre pressao Overdrukveiligheid
4 | Haltefeder (10x) Epingle (10x) Molla (10x) Freio de fixacdo (10x) Borgveer (10x)
5 | Haltefeder (10x) Epingle (10x) Molla (10x) Freio de fixagcdo (10x) Borgveer (10x)
6 | Rucklaufrohr Tube retour chauffage Tubazione di ritorno Tubo de retorno Retourleiding
7 O-Ring (10x) Joint torique (10x) Anello tenuta (10x) O-ring (10x) O-ring (10x)
8 Entluftungsleitung Tube de dégazage Separatore Tubo de evacuagéo Ontluchtingspijp
9 | Dichtscheibe 1/2" (10x) Joint 1/2" (10x) Guarnizione 1/2" (10x) Anel de vedagdo 1/2" (10x) |Afdichting 1/2" (10x)
10 O-Ring (10x) Joint torique (10x) Anello tenuta (10x) O-ring (10x) O-ring (10x)
11 |Dichtscheibe 3/4" (10x) Joint 3/4" (10x) Guarnizione 3/4" (10x) Anel de vedacgéo 3/4" (10x) |Afdichting 3/4" (10x)
12 |Dichtscheibe (10x) Joint (10x) Guarnizione (10x) Anel de vedacgéo (10x) Pakkingring (10x)
13 |O-Ring (10x) Joint torique (10x) Anello tenuta (10x) O-ring (10x) O-ring (10x)
14 |Haltefeder (10x) Epingle (10x) Molla (10x) Freio de fixacdo (10x) Borgveer (10x)
15 |Rohrstutzen Douille Tubo Tubo Pijp stuts
16 |Adapter Raccord Adattore Adaptador Adapter
17 |Entleerhahn Robinet de vidange Rubinetto di scarico Purgador Ledigingskraan
18 ' Pumpengehéduse Volute de circulateur Scatola de pompa Corpo da bomba Pomplichaam
6 Baugruppe Groupe de construction Gruppo di construzione Elemento da construgdo |Montagegroep
1 Steuergerat AE U022 Tableau électrique Cassetta ionizzazione Caixa de comando Besturingsautomaat
2 Gehause U022 kpl Carter Involucro Caixa Bescherm
3 | Blende weil3 Sachet caches Mascherina bianco Espelho branco Paneel wit
4 |Leiterplatte bestiickt HTIl-2a/2e Italien | Circuit imprimé Scheda elettronica Placa electronica Print
6 Kodierstecker Cl de codage Spina codifica Ficha codificadora Codeer stekker
7 Deckel Couvercle Coperchio Tampa Deksel
8 | Transformator Transformateur Trasformatore primario Transformador Transformator
9 ' Thermo-Manometer Thermo-manométre Termomanometro Termo mandmetro Thermo-manometer
10 Sicherung T2A (10x) Fusible T2A (10x) Fusible T2A (10x) Fusivel T2A (10x) Buissmeltveiligheid T2A (10x)
11 |Sicherung T1,25A (10x) Fusible T1,25A (10x) Fusibile T1,25A (10x) Fusivel T1,25A (10x) Buissmeltveiligheid T1,25A (10x)
12 Kabel Faisceau Cablaggio Cabo de ligagéo Kabel
13 Kabelbaum Faisceau Cablaggio Cabos de ligagédo Kabel set
14 Gebléaseleitung Faisceau ventilateur Cablaggio ventilatore Circuito do ventilador Ventilatorleiding
15 |Schraube (10x) Vis (10x) Vite (10x) Parafuso (10x) Schroef (10x)
16 |Schraube (10x) Vis (10x) Vite (10x) Parafuso (10x) Schroef (10x)
7 |Baugruppe Groupe de construction Gruppo di construzione Elemento da construgdo |Montagegroep
1 |Geblase Ventilateur Ventilatore Ventilador Ventilador
2 Differenzdruckabnahme Conduite de pression différent. |Raccordo pressostato Sonda pressostato diferencial | Drukverschilvoeler
3 | Schraube (10x) Vis (10x) Vite (10x) Parafuso (10x) Schroef (10x)
4 | Differenzdruckschalter Pressostat Interruttore differenziale Pressostato Drukverschilschakelaar
5 |Halter U022 Support Angolare Suporte de fixagdo Steunbeugel
6 Schlauch Flexible Tubo flessibile Ligacéo de mangueira Slang
7 |Schlauch Flexible Tubo flessibile Ligac@o de mangueira Slang
8 Baugruppe Groupe de construction Gruppo di construzione Elemento da construgdo |Montagegroep
1 |Anschlussstiick Raccord Raccordo di collegamento Peca de ligagao Aansluit stuk
2 Gashahn Robinet gaz Rubinetto gas Torneira gas Gaskraan opbouw
3 Ventil Robinet Valvola Valvula de dgua Ventiel
4 Ventil Robinet Valvola Valvula Ventiel
5 Schraube (10x) Vis (10x) Vite (10x) Parafuso (10x) Schroef (10x)
6 Dichtscheibe 3/4" (10x) Joint 3/4" (10x) Guarnizione 3/4" (10x) Anel de vedagdo 3/4" (10x) |Afdichting 3/4" (10x)
7 Dichtscheibe 1/2" (10x) Joint 1/2" (10x) Guarnizione 1/2" (10x) Anel de vedagdo 1/2" (10x) |Afdichting 1/2" (10x)
8 | Anschlussrohr Tuyauterie Tubo di raccordo Tubo de ligacédo Aansluit pijp
9 |Rohrsatz Jeu de tubes Raccordo Conjunto de tubos Pijp set
10 Anschlussplatte Plaque de raccordement Piastra di collegamento Placa de ligagédo Aansluitplaat
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Types of appliances

Types de chaudieres

Tipos de dispositivos

Geratetypen Tipo apparecchi Toesteltypes
Appliance Ordering no. Country Remarks
Geréat Bestell-Nr. Land Bemerkungen
Chaudiere Numero de commande Pay Remarques
Apparecchio N° d'ordine Paese Osservazioni
Aparelho N° de pedido Pais Observacdes
Toestel Bestelnummer Land Opmerkingen
U022-24K,G20,"ZH" 76200038 China

U022-24K,G20,"LT,LV,EE"

7747 380 170

Estonia,Latvia,Lithuania

U022-24K,G20,"RU,KZ"

7747 380172

Kazakhstan,Russia

U022-24K,G20,"PL" T 076 200 000 Poland
U022-24K,G20,"RO" 7 747 380 168 Romania
U022-24K,G20,"UA" 7 747 380 721 Ukraine
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Bosch Thermotechnik GmbH
Sophienstral3e 30-32
D-35576 Wetzlar
www.buderus.de
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